Porownanie tltumaczen Marka 11:23
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TRO16+ | Przektad Interlinearny Amen bowiem moéwi¢ wam ze ktory kolwiek powiedziatby
interlinearny | Przektad gorze tej zostan podniesiona i zostan wrzucona w morze i nie
Textus zostatlby wprowadzony w niepewnos$¢ w sercu jego ale
Receptus uwierzytby ze co mowi staje sie bedzie mu co jesli
Oblubienicy -
powiedziatby
PBD Przektad EIB Przeklad | Zapewniam was, ze ktokolwiek powiedzialby tej gorze:
dostowny dostowny Podnie$ sie i wrzué si¢ w morze,* a nie watpitby** w swoim
sercu, lecz wierzyl,*** ze na pewno stanie si¢ to, co mowi,
spelni mu sie. "%
PBPW Przektad Nowy Amen moéwi¢ wam, ze ktory powie gorze tej: Podnies si¢
dostowny Testament i rzu¢ si¢ w morze. i nie zawaha si¢ w sercu jego, ale bedzie
Popowski- wierzyl, ze co mowi, staje sie, bedzie mu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Amen bowiem moéwi¢ wam ze ktdry- kolwiek powiedzialby
dostowny | Receptus gbrze tej zostan podniesiona i zostan wrzucona w morze i nie
Oblubienicy zostalby wprowadzony w niepewnos$¢ w sercu jego ale

uwierzyltby ze co mowi staje si¢ bedzie mu co jesli
powiedziatby

D <x>470 17:20</x>; <x>490 17:6</x>; <x>530 13:2</x>
2) Lub: nie wahatby si¢, un Staxpiof.
3 <x>520 4:20</x>; <x>660 1:6</x>
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